
1. Jiddeċiedi li ma jħarisx l-immunità u l-privileġġi ta' Bruno Gollnisch; 

2. Jagħti istruzzjonijiet lill-President tiegħu sabiex jgħaddi minnufih din id-deċiżjoni u r-rapport tal- 
kumitat responsabbli tiegħu lill-awtorità kompetenti tar-Repubblika Franċiża u lil Bruno Gollnisch. 

Talba għat-tneħħija tal-immunità parlamentari tas-Sur Bruno Gollnisch 

P7_TA(2011)0190 

Deċiżjoni tal-Parlament Ewropew tal-10 ta’ Mejju 2011 dwar it-talba għat-tneħħija tal-immunità ta’ 
Bruno Gollnisch (2010/2284(IMM)) 

(2012/C 377 E/27) 

Il-Parlament Ewropew, 

— wara li kkunsidra t-talba għat-tneħħija tal-immunità ta’ Bruno Gollnisch, imressqa mill-awtoritajiet 
Franċiżi fit-3 ta’ Novembru 2010 u mħabbra fis-seduta plenarja tal-24 ta’ Novembru 2010, 

— wara li sema' lil Bruno Gollnisch fis-26 ta’ Jannar 2011 bi qbil mal-Artikolu 7(3) tar-Regoli ta’ Proċedura 
tiegħu, 

— wara li kkunsidra l-Artikolu 9 tal-Protokoll dwar il-Privileġġi u l-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea, tat- 
8 ta’ April 1965, kif ukoll l-Artikolu 6(2) tal-Att dwar l-elezzjoni tal-Membri tal-Parlament Ewropew 
b'suffraġju universali dirett, tal-20 ta’ Settembru 1976, 

— wara li kkunsidra s-sentenzi tal-Qorti tal-Ġustizzja tal-Unjoni Ewropea tat-12 ta’ Mejju 1964, tal-10 ta’ 
Lulju 1986, tal-15 u l-21 ta’ Ottubru 2008 u tad-19 ta’ Marzu 2010 ( 1 ), 

— wara li kkunsidra l-Artikolu 26 tal-Kostituzzjoni tar-Repubblika Franċiża, 

— wara li kkunsidra l-Artikoli 6(2) u 7 tar-Regoli ta’ Proċedura tiegħu, 

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat għall-Affarijiet Legali (A7-0155/2011), 

A. billi prosekutur pubbliku Franċiż talab it-tneħħija tal-immunità parlamentari ta’ Bruno Gollnisch, 
Membru tal-Parlament Ewropew, sabiex ikun jista' jiġi investigat ilment li jallega inċitament għall- 
mibegħda razzjali u, jekk ikun xieraq, sabiex Bruno Gollnisch ikun jista' jitressaq quddiem Qorti 
Franċiża tal-Prim Istanza, il-Qorti tal-Appell u l-Cour de Cassation, 

B. billi t-tneħħija tal-immunità ta’ Bruno Gollnisch hija relatata ma’ offiża allegata ta’ inċitament għall- 
mibegħda razzjali bħala riżultat ta’ stqarrija għall-istampa li saret fit-3 ta’ Ottubru 2008 mill-Grupp 
Front National tar-Reġjun Rhône-Alpes, li tiegħu Bruno Gollnisch kien President, 

C. billi, skont l-Artikolu 9 tal-Protokoll dwar il-Privileġġi u l-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea, waqt is- 
sessjonijiet tal-Parlament Ewropew il-Membri tiegħu għandhom igawdu fit-territorju tal-Istat tagħhom 
stess l-immunitajiet mogħtija lil membri tal-parlament tagħhom; u billi dan ma jwaqqafx lill-Parlament 
Ewropew milli jeżerċita d-dritt tiegħu li jneħħi l-immunità ta’ wieħed mill-Membri tiegħu,
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D. billi skont l-Artikolu 26 tal-Kostituzzjoni tar-Repubblika Franċiża l-ebda Membru tal-Parlament ma jista' 
jiġi arrestat jew soġġett għal kwalunkwe miżura oħra li tneħħilu l-libertà jew tirristrinġilu dik il-libertà 
minħabba reati kriminali jew minuri mingħajr l-awtorizzazzjoni tal-Assemblea li jagħmel parti minnha, 
minbarra jekk ikun sar reat gravi, fil-każ ta’ flagrante delicto jew il-ħruġ ta’ sentenza finali, 

E. billi fil-każ preżenti, il-Parlament ma sab l-ebda evidenza ta’ fumus persecutionis, jiġifieri suspett serju u 
preċiż biżżejjed li l-każ tressaq bl-intenzjoni li ssir ħsara politika lill-Membru, 

F. billi t-talba tal-awtoritajiet Franċiżi mhijiex relatata mal-attivitajiet politiċi ta’ Bruno Gollnisch bħala 
Membru tal-Parlament Ewropew; billi fil-fatt tikkonċerna attivitajiet ta’ natura purament reġjonali u 
lokali bħala kunsillier reġjonali għar-Rhône-Alpes, mandat li għalih Bruno Gollnisch ġie elett b'suffraġju 
universali dirett u li huwa distint minn dak ta’ Membru tal-Parlament Ewropew, 

G. billi Bruno Gollnisch ta spjegazzjoni għala l-istqarrija għall-istampa li tat loka għat-talba għat-tneħħija 
tal-immunità tiegħu inħarġet mill-grupp politiku tiegħu fil-Kunsill Reġjonali tar-Rhône-Alpes, fejn 
jiddikjara li nkitbet mill-grupp tal-Front National f'dak ir-reġjun, inkluż il-kap tal-komunikazzjonijiet 
tiegħu, li "ngħata s-setgħa li jitkellem f'isem l-uffiċjali eletti tal-Front National"; billi l-applikazzjoni tal- 
immunità parlamentari għal tali sitwazzjoni tikkostitwixxi estensjoni mhux xierqa ta’ dawk ir-regoli, li l- 
għan tagħhom huwa li jiġi evitat kwalunkwe ndħil fil-funzjonament u l-indipendenza tal-Parlament, 

H. billi mhuwiex il-kompitu tal-Parlament iżda tal-awtoritajiet ġudizzjarji kompetenti, filwaqt li jirrispettaw 
il-garanziji demokratiċi kollha, li jiddeċiedu sa liema punt il-liġi Franċiża dwar l-inċitament għall- 
mibegħda razzjali nkisret u x'jistgħu jkunu l-konsegwenzi ġudizzjarji, 

I. billi, għalhekk, huwa xieraq li tkun rakkomandata tneħħija tal-immunità parlamentari f'din l-istanza, 

1. Jiddeċiedi li jneħħi l-immunità ta’ Bruno Gollnisch; 

2. Jagħti istruzzjonijiet lill-President tiegħu sabiex minnufih jgħaddi din id-deċiżjoni u r-rapport tal- 
kumitat responsabbli lill-awtorità kompetenti tar-Repubblika Franċiża u lil Bruno Gollnisch.
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